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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 17 de diciembre de 1989

por la que se crea un Consejo consultivo de los consumidores

(90/55/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Considerando que la mejora constante de las condiciones
de vida y de empleo y el desarrollo armonioso de las
economdias constituyen objetivos de la Comunidad Econé-
mica Europea ;

Considerando que, desde la conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno celebrada en Paris en octubre de
1972, la Comunidad ha ido estableciendo progresiva-
mente una politica de proteccién de los consumidores ;

Considerando que, como parte de su esfuerzo para
alcanzar sus objetivos, la Comisién, por la Decisidén
73/306/CEE ('), cuya tltima modificacién la constituye la
Decisién 80/1087/CEE (3), creé un Comité consultivo de
los consumidores a fin de mantener un contacto estrecho
y continuo con las agrupaciones de consumidores a escala
comunitaria ;

Considerando que el desarrollo ulterior de la Comunidad,
asi como su ampliacibén, exigen una redefinicién de este
4rgano consultivo ; ‘

Considerando, en particular, que el apartado 3 det articulo
100 A del Tratado establece que las propuestas referentes
a la proteccién de los consumidores presentadas con
miras a la consecucidn del mercado interior deben basarse
en un nivel de proteccién elevado ;

Considerando que un nimero creciente de politicas
comunitarias afectan directamente a los consumidores y
que conviene velar por la integracidén, en las demas poli-
ticas comunes, de la politica relativa a los consumidores,

() DO n° L 283 de 10. 10. 1973, p. 18.
() DO n° L 320 de 27. 11. 1980, p. 33.

como destacé el Consejo en sus Resoluciones de 15 de
diciembre de 1986 (°) y de 9 de noviembre de 1989 (%) ;

Considerando que conviene crear un Consejo consultivo
de los consumidores cuya mision y representatividad, en
particular, reflejen esta nueva situacidn ;

Considerando que conviene otorgar a este Consejo un
estatuto sobre la base de la experiencia adquirida,

DECIDE :

Articulo 1

1.  Se crea ante la Comisién un Consejo consultivo de
los consumidores, en lo sucesivo denominado el « Conse-
jo », con caracter de comité consultivo.

2. El Consejo estara compuesto por representantes de
las organizaciones europeas de consumidores, represen-
tantes de las organizaciones e instituciones nacionales y
personalidades particularmente competentes en materia
de consumo.

Articulo 2

1. El Consejo podrd ser consultado por la Comisién
sobre todos los problemas relativos a la protecciéon de los
intereses de los consumidores. Tendrd por misién
presentar dictamenes a la Comisién sobre todos los
problemas relativos al respeto de los intereses de los
consumidores a escala comunitaria y, en particular, por lo
que respecta a la aplicacion de la politica y de las acciones
en materia de proteccidn e informacién de los consumi-
dores.

2. El Consejo emitird sus dictimenes a peticién de la
Comisién o, con arreglo al procedimiento establecido en
el apartado 1 del articulo 11, por iniciativa propia.

() DO n° C 3 de 7. 1. 1987, p. 1.
(9 DO n° C 294 de 22. 11. 1989, p. 1.
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3. Se podra consultar al Consejo para el nombramiento
de los representantes de los consumidores en los comités
consultivos constituidos ante la Comisién.

Articulo 3

El Consejo se compondrd de treinta y nueve miembros.
Los puestos se asignaran como sigue :

a) dieciséis puestos a representantes de las organizaciones
europeas de consumidores, con ‘arreglo al sistema de
reparto y seleccién descrito en el Anexo I;

=

diecisiete puestos a representantes de organizaciones e
instituciones nacionales particularmente competentes
en materia de consumo, con arreglo al sistema de
reparto y seleccién descrito en el Anexo II;

c) seis puestos a personalidades particularmente compe-
tentes en materia de consumo, seleccionadas por la
Comisién en funcién de su competencia en materia de
defensa de los intereses de los consumidores, ya sea de
una manera general, ya sea en sectores o aspectos
concretos.

Articulo 4

1. Los miembros del Consejo seran nombrados por la
Comisién.

2.  Se nombrardin miembros suplentes en las mismas
condiciones que los titulares y en igual ndmero.

Sin perjuicio del articulo 10, el miembro suplente susti-

tuird automaticamente al titular en caso de ausencia o -

impedimento de éste.

Articulo 5

1. El mandato de los miembros del Consejo tendrd una
duracién de tres afios y podra ser renovado una sola vez.

2.  Una vez transcurrido el periodo de tres afios, los
miembros del Consjo permaneceran en funciones hasta
que se haya procedido a su sustitucién o a la renovacién
de su mandato.

El mandato de un miembro concluird antes de que haya
transcurrido el periodo de tres afios por dimisién, por
dejar de pertenecer a la organizacién o institucién que
representa o por defuncién. Asimismo, también se podra
poner fin al mandato del miembro cuando la organiza-
cidn que hubiere presentado su candidatura solicitare su
sustitucién. En tal caso, el miembro sera sustituido por el
tiempo que falte para terminar el mandato con arreglo al
procedimiento previsto en el articulo 3.

3.  Los miembros del Consejo no recibiran ninguna
remuneracién.
Articulo 6

La Comisién publicard en el Diario Oficial de las Comu-
nidades Europeas la lista de los miembros titulares y de
sus suplentes.

Articulo 7

1. El Consejo elegird para un periodo de dieciocho
meses, renovable una sola vez, un presidente y tres vice-
presidentes. La eleccién tendra lugar por mayoria de dos
tercios de los miembros.

2. El presidente y los vicepresidentes a los que el
Consejo podré, por la misma mayoria, afiadir otros miem-
bros hasta un total de ocho constituiran la Mesa.

3. Sin perjuicio del articulo 9, la Mesa preparara y orga-
nizard los trabajos del Consejo.

4. El Consejo podrd constituir grupos de trabajo.

Articulo 8

1.  El Consejo se reunira en la sede de la Comisién por
convocatoria de ésta. Sus reuniones se celebrarin al menos
dos veces al afio y, ademds, a peticién de dos tercios de
sus miembros.

2. En caso de urgencia, el Consejo podra, por iniciativa
propia o a peticién de la Comisién, emitir dictamenes
mediante un procedimiento escrito con arreglo a las
modalidades que se fijen en el reglamento interno del
Consejo.

3.  Los representantes de los servicios interesados de la
Comisién participaran en las reuniones del Consejo, de la
Mesa y de sus grupos de trabajo.

Articulo 9

La Comisién proporcionaré los servicios de secretaria del
Consejo, de la Mesa y de los grupos de trabajo.

La Comisién elaborara el orden del dia de las reuniones,
convocard a los miembros y-les proporcionard la docu-
mentacion pertinente.

Articulo 10

1. El Consejo podra invitar a participar en sus trabajos,
en calidad de experto, a toda persona particularmente
competente en un tema del orden del dia.

Los expertos participaran en los trabajos para los que
hayan sido invitados.

2. El Consejo podra invitar a participar en sus trabajos
en calidad de observadores, a representantes de organiza-
ciones profesionales particularmente interesadas en un
tema del orden del dia. Los observadores participaran
unicamente en los trabajos para los que hayan sido invita-
dos.

3. La Comisién podra invitar a participar en los
trabajos del Consejo, en las condiciones contempladas en
el apartado 1, a personalidades particularmente compe-
tentes en materia de consumo.

Articulo 11

1. La elaboracién de dictamenes por el Consejo, por
iniciativa propia, deberd decidirse por mayoria de dos
tercios de los miembros presentes.
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2. Sin perjuicio de la aplicacién del procedimiento
descrito en el apartado 2 del articulo 8, la adopcién de
dictdmenes por el Consejo exigird la presencia de dos
tercios de sus miembros.

3.  Se podrd adjuntar a los dictimenes del Consejo las
opiniones divergentes siempre que éstas sean apoyadas al
menos por un tercio de los miembros presentes.

Articulo 12

La Comisién, al solicitar el dictamen del Consejo, podra
fijar el plazo en que debera emitirse dicho dictamen.

Articulo 13

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 214 del
Tratado, los miembros del Consejo estaran obligados a no
divulgar la informacién que hubieren obtenido por su
participacién en los trabajos del Consejo, de la Mesa o de
los grupos de trabajo, cuando la Comisién les hubiere

informado que el dictamen solicitado o la cuestién plan-
teada se refieren a un asunto de caricter confidencial.

En tal caso, por su participacién en los trabajos Gnica-
mente los miembros del Consejo y los representantes de
los servicios de la Comisién asistirdn a las sesiones.

Articulo 14
Queda derogada la Decisién 73/306/CEE.

Articulo 15
La presente Decision surtira efecto el 1 de enero de 1990.
Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 1989.

Por la Comision
Karel VAN MIERT

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Cada una de las organizaciones siguientes propondra a la Comisién una lista de al menos dieciséis perso-
nas, con un mumero igual de titulares y suplentes, de entre los cuales la Comisién seleccionara cuatro
miembros titulares y cuatro suplentes :

— Oficina Europea de las Uniones de Consumidores (BEUC),

— Comité de las Organizaciones Familiares ante las Comunidades Europeas (COFACE),

— Comunidad Europea de Cooperativas de Consumo (EURO-COOP),

— Confederacién Europea de Sindicatos (CES).

A fin de adaptarse a la evolucidén de la realidad comunitaria, la Comisién prodra, llegado el caso, reco-
nocer a otras organizaciones de consumidores representativas.

ANEXO II

Modo de reparto y selecciéon de los miembros de las organizaciones e instituciones nacionales de

a)

caracter general

Los puestos atribuidos a miembros de las organizaciones e instituciones mencionadas en la letra b) del
articulo 3 se repartirin por nacionalidades de la manera siguiente :

Bélgica : 1 Luxemburgo : 1
Dinamarca : 1 Irlanda : 1
R.F. de Alemania : 2 Italia : 2
Grecia : 1 Paises Bajos : 1
Espaiia : 2 Portugal : 1
Francia : 2 Gran Bretaiia : 2.

Los 4rganos nacionales de coordinacién de las asociaciones de consumidores propondran cada uno a la
Comisién una lista de personas cuyo niimero sea, como minimo, igual al doble del nimero de puestos a
cubrir, con paridad de titulares y suplentes de los cuales la Comisién seleccionara los miembros titulares y
suplentes. En los Estados miembros en los que no existan dichos érganos, la Comisién seleccionard los
miembros de entre los representantes de las organizaciones de consumidores y otras instituciones, organis-
mos, institutos de investigacibn, etc., independientemente de que estén representados o no en el seno de
las organizaciones europeas que se encargan de manera global de la defensa de los intereses de los consu-
midores a escala nacional.

Las organizaciones de consumidores deberin responder a criterios de representatividad, en especial, la
actividad efectiva para la defensa de los intereses de los consumidores, la independencia respecto a medios
profesionales, la pertinencia de su actividad para el interés colectivo y/o el nimero de afiliados.
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RECTIFICACIONES

Rectificacién del Reglamento (CEE) n° 1915/87 del Consejo, de 2 de julio de 1987, por el
que se modifica el Reglamento n° 136/66/CEE por el que se establece une organizacién
comiim de mercados en el sector de las materias grasas

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 183 de 3 de julio de 1987)

En la pagina 11, en el punto 3 del Anexo:

en lugarde: «...y de aceitas de oliva virgenes cuya acidez expresada ...»
léase : «...y de aceites aceitas de oliva virgenes distintos al lampante, cuya acidez expresada

P

Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 165/90 de la Comisién, de 23 de enero de 1990, por el

que se establece un derecho antidumping sobre las importaciones de determinados tipos

de microcircuitos electrénicos denominados DRAM (memorias dinamicas de acceso alea-

torio) originarios de Japén, por el que se aceptan los compromisos ofrecidos por determi-

nados exportadores en relacién con el procedimiento antidumping sobre las importaciones

de dichos productos y por el que se da por concluida la investigacion con respecto a esos
exportadores

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 20 de 25 de enero de 1990)

En la pagina §, el considerando (2) debera leerse como sigue:
« A partir del 1 de enero de 1990, las DRAM estan clasificadas en los cddigos NC ex 8542 11 10,
ex 85421130, 854211 41, 85421143 y 854211 45.»

Pigina 6, considerando (15) y pdgina 26, apartado 1 del articulo 1 y articulo 2, el cbédigo NC
«ex 85421171 » serd sustituido por los codigos NC « 8542 11 41, 8542 11 43, 8543 11 45».

En la pégina 29, Anexo II, primer cuadro, queda suprimido todo lo referente al 'cddigo
NC ex 8542 1171.
En la pagina 29, Anexo II, segundo cuadro, segunda columna, frente al cédigo adicional 8296 :

en lugarde: «Las demas: %>
léase : «Las demas: 60 % »

Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 300/90 de la Comisién, de 2 de febrero de 1990, rela-
tivo al suministro de varios lotes de leche desnatada en polvo en concepto de ayuda
alimentaria

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 32 de 3 de febrero de 1990)

En la pagina 11, en el Anexo I, lote D:

— en el punto 9:
en lugar de: « Numero de lotes: 14 »,
léase : « Nimero de lotes: 1 »;
— en el punto 10:
en lugar de: « Envasado y marcado :»,

léase : « Envasado y marcado (%) :»;

y
en lugar de «DO n° C 216 de 14. 8. 1987, p. 6 (I1198§)>»,
léase : «DO n° C 216 de 14. 8. 1987, p. 6 (I1 BS)>.




